INTERCOMPRENSION ENTRE LENGUAS ROMANCES

e Comprender la formacion tedrica basica en intercomprension.

e Analizar los mecanismos linglisticos y las estrategias que contribuyen a la
comprension de dos hablantes de distintas lenguas romances.

e Desarrollar estrategias y habilidades en comunicacion e interaccion oral y
escrita en el entorno laboral (llamadas telefdénicas, correos electronicos,
etc.)

e Desarrollar estrategias y habilidades para la interproduccion en el entorno
laboral.

e Desenvolverse con fluidez en entornos multilinglies y multiculturales.

Objetivos:

Curso prioritario para el personal que trabaje con/para la Alianza UNITA o en
Relaciones Internacionales.

Destinatarios: | Se podra conceder la asistencia al curso por parte del resto del personal si
existen plazas vacantes.
Maximo: 5 alumnos de la UZ.

Duracioén: 25,5 horas.

Monitores internos de la UZ: Lourdes Eced Minguillén.

Monitores externos: profesores pertenecientes al resto de Universidades de la
Profesorado: | Alianza UNITA.

Proporcionado por Elena Albesa Pedrola y Mateo Montes Fano (tarea 2.2.

Multilingliismo e Intercomprension en UNITA)

Se otorgara a los participantes Certificado de Asistencia y Aprovechamiento,
siendo requisito necesario para obtenerlo la asistencia a clase durante al menos
el 90 % del horario lectivo y la superacion de las pruebas de evaluacion de
conocimientos que se realicen en el curso.

Certificado:

Contenidos: | MODULO 1: Introduccién a la Intercomprensién

1.1. Sesion presencial sincrona en la UZ: contenidos, fechas, tareas,
objetivos, funcionamiento de la plataforma, diario de a bordo en
Wooclap.

1.2. Trabajo auténomo asincrono en Start@Unito con “Elementi di
Intercomprensione”: estrategias de la IC.

MODULO 2: Expresion escrita con Intercomprension

2.1. Sesién online sincrona en BBB con participantes de todas las
universidades: plurilingtiismo y multilingidismo.

2.2. Trabajo auténomo asincrono en el Moodle de UNITA: los correos
electrdnicos.

2.3. Sesion presencial sincrona en la UZ: intercomprension escrita y oral
con correos electronicos y llamadas telefénicas.

2.4. Trabajo autonomo asincrono: la simplificacion.

2.5. Sesion online sincrona en BBB con participantes de todas las
universidades: aplicacién de las estrategias.

MODULO 3: Expresion oral con Intercomprension

Sesion presencial sincrona en la UZ: la interaccion oral.

Trabajo auténomo asincrono: el teletandem.

Sesion online sincrona en BBB con participantes de todas las
universidades: la interproduccion oral en el trabajo y restitucion de
buenas practicas.

3.4. Trabajo final auténomo y asincrono en Wooclap.
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